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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



OLKUSZ Wieslaw: Pozytywistyczny tréjglos (L. Sowinski,

Z, Sarnecki, M, Konopnicka) o Michale Aniele Buonarrotim,
“Zeszyty Naukowe WSP Opole”, Filologia polska XXIV, Opole
1985 g, 17-31,

Artykul jest czesdcig wiekszej pracy poswigconej recepcji
twérczosci Michala Anioia w okresie pozytywizmu, Wybér pisarzy
nie najwyzszej miary (oprécz Konopnickiej) zdeterminowany by
dgzeniem do zaprezentowania najbardziej modelowych w drugiej po-
towie XIX w, odczytat dzialalnoéci Buonarrotiego oraz ewolucji
sposobu interpretacji jego dziel, Autor omewia L, Sowifiskiego
"Madonny Rafaelowe”, “Przed obrazami Fra=-Angelico de Fiesole" i
fragmenty "Satyry"; 2, Sarneckiego "Z nienapisanego dramatu, Mo~
nolog Michata Aniola™ oraz M, Konopnickiej wiersze z cyklu "W
Sykstynie™ z tomiku "Italia",

BP/112/87 G.S.

OPOLSKA-KOKOSZKA Bogna: O potrzebie uwzglednienia pesycholo~-
gicznych, filozoficznych i socjokulturowych aspektéw teorii
przekladu, "Przegled Humanistyczny" 1987 nr 2 s, 105-115,

Praca jest préba uzupeinienia luki w teorii przektadu., Au-
torka zwrace uwage na dysproporcje migdzy teorig & praktyks tiu=
maczenia, Przedstawia mozliwoséé pogiebienie rozumienia zjawiska
przekladu przez uwzglednienie jego psychologicznych, filozoficz-
nych 1 sogjokulturowych aspektéw i uwarunkowan,

BP/112/88 G.S.



